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Resolucao do Parlamento Europeu sobre a situacio no Sri Lanka

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o relatério do Grupo de Assessores do Secretario-Geral sobre
Responsabilizagdo no Sri Lanka, de 31 de Margo de 2011,

— Tendo em conta a Declaracao do Secretario-Geral da ONU, de 25 de Abril de 2011, sobre a
publicacdo do relatério do Grupo de Assessores sobre Responsabilizagdo no Sri Lanka,

— Tendo em conta as Convengdes de que o Sri Lanka € parte, que o obrigam a investigar as
alegadas violagdes do direito humanitéario internacional e dos direitos humanos e a punir os
responsaveis,

— Tendo em conta a Declaragao da Alta Representante/Vice-Presidente da Comissdo, em nome
da Unido Europeia, de 1 de Julho de 2010, sobre a nomeacao de um Grupo de Assessores da
ONU sobre questdes de responsabilizagdo no Sri Lanka,

— Tendo em conta a Declaragdo da Alta Representante/Vice-Presidente da Comissdao, em nome
da Unido Europeia, de 10 de Maio de 2011, sobre o Relatdorio do Grupo de Assessores do
Secretario-Geral da ONU sobre Responsabilizagdo no Sri Lanka,

— Tendo em conta as suas resolugdes anteriores sobre o Sri Lanka, nomeadamente as de 4 de
Fevereiro de 2009!, 12 de Marg¢o de 20092 e 23 de Outubro de 20093,

— Tendo em conta o Segundo Protocolo Adicional a Quarta Convengdo de Genebra relativo a
Proteccao das Vitimas dos Conflitos Armados Nao Internacionais,

— Tendo em conta n.’ 5 do artigo 122.° do seu Regimento,

A. Considerando que, em Maio de 2009, chegou ao fim o prolongado conflito no Sri Lanka com
a capitulacao dos Tigres de Libertacdo da Patria Tamil (LTTE) e a morte de seu lider; que o
conflito transformou um grande ntiimero de cidaddos do Sri Lanka em pessoas deslocadas
internamente, que vivem principalmente no norte do pais,

B. Considerando que se calcula que, nos tultimos meses do conflito, os intensos combates em
areas civis provocaram milhares de mortes e feridos entre os civis,

C. Considerando que, em 23 de Maio de 2009, durante uma visita de Ban Ki-moon ao Sri Lanka
logo apos o final do conflito, o Presidente Mahinda Rajapaksa e Ban Ki-moon emitiram uma
declaracao conjunta na qual o Secretario-Geral da ONU sublinhou a importancia de um
processo de responsabiliza¢do e o Governo do Sri Lanka declarou que ird tomar medidas para
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averiguar as acusagoes de violagdes das leis da guerra,

Considerando que, em 15 de Maio de 2010, o Governo do Sri Lanka instituiu uma Comissao
das Li¢oes Aprendidas e Reconciliagdo (LLRC) para a qual nomeou oito membros com a
missdo de averiguar os acontecimentos no Sri Lanka entre Fevereiro de 2002 e Maio de
2009, com o objectivo de garantir a responsabilizagdo, a justica e a reconciliagdo no Sri
Lanka,

Considerando que, em 22 de Junho de 2010, o Secretario-Geral da ONU anunciou a
nomeacao de um Grupo de Assessores para o aconselhar sobre a questdo da
responsabilizacdo pelas alegadas violacdes do direito humanitério internacional e dos direitos
humanos durante as etapas finais do conflito no Sri Lanka,

Considerando que o relatério da ONU, publicado em 25 de Abril de 2011, constatou
alegac¢des crediveis de que quer as forgas do governo quer os LTTE conduziram operagdes
militares "com flagrante desrespeito pela protecgdo, os direitos, o bem-estar e as vidas dos
civis e ndo respeitaram as normas do direito internacional ",

Considerando que a comunidade internacional, na fase final do conflito, solicitou
repetidamente ao Governo do Sri Lanka que permitisse a observadores internacionais a
entrada no pais, a fim de monitorizar a situagdo humanitaria da populacao civil afectada pelo
conflito,

Considerando que o Grupo de Assessores concluiu que "os esforgos do Sri Lanka, cerca de
dois anos ap6s o fim da guerra, ficam dramaticamente aquém dos padrdes internacionais em
matéria de prestacao de contas",

Manifesta a sua preocupagao com a gravidade das alega¢des contidas no relatorio das Nagdes
Unidas; sublinha que estas alegagdes, sobretudo a questdo da responsabilidade que levantam,
devem ser devidamente tratadas antes que se possa obter uma reconciliagdo duradoura no Sri
Lanka;

Reconhece que o Grupo de Assessores constatou "alegacdes crediveis que, se comprovadas,
indicariam que tanto o Governo do Sri Lanka como os LTTE cometeram toda uma série de
violagdes graves do direito internacional humanitario e dos direitos humanos, algumas das
quais constituiriam crimes de guerra e crimes contra a humanidade ";

Congratula-se com a iniciativa do Secretario-Geral das Nag¢des Unidas de nomear o Grupo de
Assessores sobre Responsabiliza¢ao no Sri Lanka para examinar as alegadas violagdes do
direito internacional humanitario e dos direitos humanos durante a fase final do conflito
armado;

Aplaude a decisdo de Ban Ki-moon de publicar o relatorio em 25 de Abril de 2011;

Salienta que o compromisso em matéria de direitos humanos e responsabiliza¢do foi um
ponto-chave da Declaragdo Conjunta emitida pelo Presidente do Sri Lanka e pelo Secretario-
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Geral, em 23 de Maio de 2009;

6. Congratula-se com a decisdo do Secretario-Geral da ONU de responder positivamente a
recomendacao do Grupo de Assessores para uma revisao das ac¢cdes da ONU sobre a
implementagdo dos seus mandatos humanitarios e de protec¢do durante a guerra no Sri
Lanka, especialmente nas tltimas fases do conflito; observa que o Grupo de Assessores
recomendou ao Secretario-Geral que proceda imediatamente ao estabelecimento de um
mecanismo internacional independente, mas indica também que tal vai exigir o
consentimento do pais de acolhimento ou uma decisdo dos Estados-Membros através de um
forum intergovernamental adequado;

7. Considera que, no interesse da justica e da reconcilia¢do no Sri Lanka, as alegacdes contidas
no relatério do Grupo de Assessores das Nacoes Unidas exigem uma investigacdo completa,
imparcial e transparente; encoraja o0 Governo do Sri Lanka a responder de forma construtiva
as recomendacoes feitas pelo Grupo de Assessores;

8. Est4 profundamente preocupado com a inquietante falta de independéncia do poder judicial,
que poderia desempenhar um papel complementar de um 6rgao independente de
investigagdo; exorta o governo do Sri Lanka a garantir uma justiga reparadora e retributiva;

9. Apela ao Governo do Sri Lanka para que, no respeito das suas obrigagdes internacionais €
com vista a melhorar o seu processo nacional de responsabilizacdo, contribua para os
esfor¢os realizados no sentido de uma reconciliagdo geral,

10. Reconhece, neste contexto, que o Governo do Sri Lanka estabeleceu uma Comissdo das
Li¢des Aprendidas e Reconciliagdo (LLRC); insta a LLRC a levar seriamente em conta o
relatorio da ONU; assinala que a LLRC esta habilitada a pedir ao Procurador-Geral do Sri
Lanka que inicie processos penais com base nas suas conclusoes;

11. Pede a responsabilizacdo tanto dos LTTE como do Governo do Sri Lanka por alegadas
violagdes do direito internacional humanitario e dos direitos humanos;

12. Insta o governo do Sri Lanka a aplicar as recomendagdes do Grupo de Assessores,
comecando com as "medidas imediatas", que incluem o inicio imediato de verdadeiras
investigacoes as violacdes do direito internacional humanitario e dos direitos humanos
alegadamente cometidas por ambas as partes envolvidas no conflito armado;

13. Convida a Alta Representante/Vice-Presidente da Comissao, o Conselho e a Comissdo a
apoiar os esforcos para reforcar o processo de responsabiliza¢do no Sri Lanka e a apoiar o
relatorio das Nagoes Unidas;

14. Insta o governo do Sri Lanka a ser pro-activo na abordagem dos verdadeiros problemas
politicos, econdmicos e sociais e os interesses dos seus cidaddaos Tamil; por conseguinte,
insta 0 Governo do Sri Lanka a tomar medidas enérgicas em termos de descentralizacao
politica e a encorajar o recrutamento de cidaddos Tamil para os servigos governamentais e as
forcas policiais e armadas, de modo que os povos tamil se sintam seguros e reconhegam a
derrota do LTTE como uma libertagdo e tenham esperanga num futuro brilhante e prospero,
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em igualdade de condigdes com os seus concidaddos cingaleses;

15. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo a Alta
Representante/Vice-Presidente da Comissao, a Comissao, aos Governos e Parlamentos dos
Estados-Membros, ao Secretario-Geral das Nacdes Unidas e ao Presidente, Governo e
Parlamento do Sri Lanka.
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